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KIERTOKIRJE.
KOKOELMA

1927

N:o 32.

Kiertokirje
tullinalaisten esineiden tuonnista
kirjeissa.

Kulkulaitosten ja yleisten tdiden ministe-
rion kirjelméan mukaan viime syyskuun 15
péivéltd, valtioneuvosto on samana paivana
paattanyt sallia tullinalaisten esineiden
tuonnin kirjeissa Suomeen, ja asetuksella
kuluvan vuoden syyskuun 16 paivaltd on
saadetty, ettd maksu tullinalaisia esineita
sisaltavien Kirjeiden tuilauttamisesta posti-
laitoksen vdlitykselld on 3 markkaa 50
pennia Kirjeelta.

Taman johdosta posti- ja lennatinliallitus
on tallaisten kirjeiden késittelystd méaaran-
nyt seuraavasti:

1. Kirjeet, jotka mauhan saapuessa ovat
varustetut tullilipukkeella.

Kun ulkomailta saapunut tavallinen, kir-
jattu tai vakuutettu kirje, joka on varus-
tettu maailmanpostisopimuksen toimitus-
ohjesddnnon 9 artiklassa saadetylla vih-
redlla lipukkeella, on osoitettu paikkakun-
nalle, jolla on tullitoimista (kts Kierto-
kirjetta n:o 28/1927), lahetetddn Kkirje osoi-
tepaikan postitoimistoon, jossa Kkirje ote-
taan rekisterireversaalille (lomake n:o 73)
sekd annetaan paikkakunnan tullitoimistolle
samalla kun vastaanottajalle ilmoitetaan
tiedonantolomakkeella tai ilmoituskortilla,
ettd kirje on noudettavana tullitoimistosta.

Siina tapauksessa, ettd vastaanottaja itse
huolehtii Kkirjeen tuilauttamisesta, hénelta
ei kanneta tullauttamismaksua.
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CIRKULAR.

SAMLING
N:o 32

N:o 32.

Cirkular
angaende inforsel av tullpliktiga
foremal i brev.

Enligt ministeriets for kommunikations-
vasendet och allménna arbetena skrivelse
av den 15 sistforlidne september har stats-
radet samma dag beslutit tillata inforsel av
tullpliktiga féremal i (brev till Finland, och
genom forordning av den 16 september
innevarande ar har stadgats, att avgiften
for fortullning genom postverkets forsorg
av brev, innehallande tullpliktiga foéremal,
utgér 3 mark 50 penni per brev.

I anledning hérav har post- och telegraf-
styrelsen, betraffande behandlingen av dy-
lika brev, forordnat som fdljer:

1. Brev, vilka vid ankomsten till landet
aro forsedda med tulletikett.

Da ett fran utlandet ankommet vanligt,
rekommenderat eller assurerat brev, som ar
forsett med den i artikel 9 uti vérldspost-
konventionens expeditionsreglemente fore-
skrivna grona etiketten, ar adresserat till
ort, dar tullanstalt finnes (se cirkuldr n:o
28/19i27), skall brevet sdndas till postanstal-
ten & adressorten, dar detsamma upptages
a registerreversal (blank. n:0 73), samt
dverlamnas till ortens tullanstalt jamte det
tillika medelst tillkdnnagivande eller noti-
fikationskort adressaten meddelas, att bre-
vet star att avhamtas fran tullanstalten.

I hédndelse adressaten sjalv ombesorjer
brevets fortullning, uppbéres icke av honom
fortullningsavgift.



Jos vastaanottaja sitdvastoin pyytaa Kir-
jallisesti, tekemallda siitd merkinnan esim.
tiedonantolomalkkeelle tai ilmoituskortille,
ettd postilaitos tullauttaa Kirjeen (valta-
kirjaa ei haneltd vaadita), toimitetaan se, ja
maksu 3 mk 50 p. kannetaan tavallisen tai
kirjatun kirjeen vastaanottajalta kotiinkan-
nettaessa tai vakuutetun Kkirjeen saajalta
kirjettd postitoimistosta annettaessa. Sa-
malla peritddn vastaanottajalta, myos Kir-
jeestd menevé tullimaksu sekd tdman mak-
sun tullitoimistolle l&hettdmisestd meneva
postiosoitusmaksu.  Tullauttamismaksu (3
mk. 50 p.) tilitetddn kiinnittamalla kirjee-
seen postimerkkeja, jotka tehddan mitatto-
miksi.

Kun tullilipukkeella varustettu Kkirje on
osoitettu paikkakunnalle, missé ei ole tulli-
toimistoa, tulee asianomaisen vajhtopostitoi-
miston, valtakirjaa vastaanottajalta pyyta-
mattd, huolehtia kirjeen tullauttamisesta
sekd tullikasittelyn jalkeen edelleenidhel tdé
se kartoitettuna osoitepostitoimistoon, jol-
loin tullausmaksu sekd sattuvissa tapauk-
sissa tullimaksut ovat kirjeeseen ja kartalle
merkittdvat sekd. tulliosoitus ja tullilasku
mukaan liitettdvat.  Osoitepostitoimiston
tulee Kirjettd vastaanottajalle annettaessa
tai sattuvissa tapauksissa kotiinkannet-
taessa peria kirjettd rasittavat maksut seka
tullimaksujen asianomaiselle tullitoimistolle
lahettdmisestda meneva postiosoitusmaksu,
mitkd maksut tilitetddn edellisessd koh-
dassa maéaratylla tavalla.

2. Tullilipuketta vailla olevat kirjeet, joi-
den epailladn sisaltavan tullinalaisia esi-
neita.

Jos ulkomailta saapuneen kirjeen ulko-
asu tahi muut seikat antavat aihetta epailla
ettd Kirje, vaikkakin on tullilipuketta vailla,
sisaltdd tullinalaisia esineitd, tulee osoite-
postitoimiston paikkakunnalla, missd on
tullit.oimisto, kasitella kirjettda samalla ta-

Anhaller daremot adressaten skriftligen.
genom anteckning t. ex. a tillkannagivandet
eller notifikationskortet, att postverket ma
lata fortulla brevet (fullmakt av honom
erfordras icke) verkstélles fortullningen, och
avgiften 3 mk. 50 p. uppbéres, darest bre-
vet ar ett vanligt eller rekommenderat sa-
dant, vid dess hembéring till adressaten
eller, darest brevet ar assurerat, di det-
samma a postanstalten till honom utlamnas.
Samtidigt, hdrmed inkasseras av adressaten
jamval tullavgiften fér brevet samt post-
anvisningsavgiften for Oversandande av
tullavgiften till tullanstalten. Fortullnings-
avgiften (3 mk. 50 p.) redovisas medelst
frimarken, vilka fastas & brevet och maku-
leras.

Da ett med tulletikett forsett brev ar
adresserat till ort, dar tullanstalt icke fin-
nes, &ger vederlborande utvaxlingspostan-
stalt, nt.an att infordra fullmakt av adres-
saten, ombesorja brevets fortullning samt
efter verkstélld tullbehandling vidaresédnda
detsamjma, upptaget a karta, till adress-
postanstalten, varvid fortullningsavgiften
samt., i forekommande fall, tullavgifterna
skola antecknas a brevet och & kartan samt
tullanvisning och tullrdkning bifogas.
Adresspostanstalten dger vid brevets ut-
lamnande till adressaten eller, i forekom-
mande fall, vid dess hembaring uppbéra, de
brevet asatta avgifterna samt den for tull-
avgifternas 6versandande till vederbdrande
tullanstalt utgdende postanvisningsavgiften,
for vilka avgifter redovisas pa satt i fore-
gaende stycke foreskrives.

2. Brev utan tulletikett, vilka misstankas
innehalla tullpliktiga foremal.

Om ett fran utlandet ankommet brevs
yttre skick eller andra omstandigheter giva
anledning till misstanke, att ibrevet, ehuru
detsamma saknar tulletikett, innehaller
tullpliktiga foremal, bor adresspostanstal-
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ten a ort, dar tullanstalt finnes, behandla



valla kuin tullilipukkeella varustettua Kkir-
jettd. Jos Kirje on osoitettu paikkakunnalle,
missé ei ole tullitoimistoa, on asianomaisen
vaihtopostitoimiston sdilytettava Kkirje ja
ilmoituksella (lomake n:o 27), joka lahe-
tetdan kirjattuna postiasiakirjeend, annet-
tava vastaanottajalle tieto asiasta. Jos vas-
taanottaja haluaa, ettd kirje tuikutetaan
vaihtopostitoimiston toimesta, on hanen
taytettdva lomakkeelle painettu valtakirja
ja jatettdva se paikkakunnan postitoimis-
toon, joka samaten kirjatussa kirjeessd vir-
kateitse palauttaa valtakirjan vaihtoposti-
toimistoon. Toimitetun tullikasittelyn jal-
keen menetelld&n kuten edellisessd kappa-
leessa on mainittu vihreélld lipukkeella va-
rustetun  kirjeen edelleentoimittamisesta.
Kuitenkaan ei tullauttamismaksua kanneta
siind tapauksessa, ettd Kirjeen sisaltd on
tullivapaa.

Jos vastaanottaja sitdvastoin, tekemalla
siitdi merkinndn lomakkeelle, pyytaa, etta
kirje on tullaamatta vaihtopostitoimistosta
edelleen lahetettdva toiselle paikkakunnalle,
missa on tullitoimisto, tullattavaksi vastaan-
ottajan omasta toimesta (postilaitos ei ota
toimittaakseen tullausta tdssé tapauksessa),
vastaanottajan on, ilmoitettuaan tasta lo-
makkeessa, jatettdvd lomake paikkakunnan
postitoimistoon, joka senjalkeen menettelee
sen suhteen kuten edelld on méaéaréatty, minka
jalkeen vaihtopostitoimisto edelleenlahettéii
kirjeen ja lomakkeen vastaanottajan ilmoit-
tamaan postitoimistoon, joka heti jattaa
kirjeen tullitoimistoon ja ilmoittaa tasté
vastaanottajalle.

Siina tapauksessa, ettd tullinalaista ta-
varaa sisaltava kirje, joka on osoitettu paik-
kakunnalle, missa ei ole tullitoimistoa, saa-
puu ulkomailta suoraan postivaunuun N :02
tahi 26, on Kirje jatettdvd Viipurin tahi
Oulun postikonttoriin, joiden on menetel-
tdva sen suhteen, kuten vaihtopostitoimis-
tosta on saadetty.

brevet pa samima satt som brev forsett med
tulletikett. Ar brevet adresserat till ort,
dar tullanstalt icke finnes, ibdr vederbdrande
utvaxlingspostanstalt kvarhalla brevet oeh
medels anmélan (blankett N:o 27), som
sdndes i rekommenderat postsaksibrev, un-
derratta adressaten om férhallandet. Onskar
adressaten, att brevet fortullas genom ut-
véxlingspostanstaltens forsorg, dger han
ifylla den & blanketten tryekta fullmakten
och dverlamna densamma till ortens post-
anstalt, som likaledes i rekommenderat brev
i tjanstevag atersander fullmakten till ut-
vaxlingspostanstalten. Efter verkstalld tull-
behandling forfares pa satt i foregaende
stycke omnamnts om vidareexpediering av
brev, forsett med gron etikett. Doek upp-
béares ieke fortullningsavgift i héndelse
innehallet i brevet ar tullfritt.

Anhaller adressaten daremot genom an-
teckning & blanketten, att brevet skall fran
utvéaxlingspostanstalten utan fortullning
vidaresandas till annan ort, dar tullanstalt
finnes, for att fortidbis genom adressatens
egen forsorg (postverket atager sig icke i
detta fall fortullningen), &ger adressaten,
sedan han angivit detta a blanketten, Gver-
lamna densamma till ortens postanstalt,
som darpa forfar med blanketten som ovan
ar foreskrivet, varefter utvaxlingspostan-
stalten vidaresander brevet jamte blanket-
ten till den av adressaten uppgivna post-
anstalten, som omedelbart dverlamnar bre-
vet till tullanstalten och harom underréattar
adressaten.

Ifall ett brev med tullpliktigt innehall,
som ar adresserat till ort, dar tullanstalt
icke finnes, anlander frdn utlandet direkte
till postkupén N: 2 eller N:o 26, skall
brevet dverlamnas till postkontoret i Yiborg
eller Uleaborg, som dger forfara med det-
samma sasom betraffande utvéxlingspost-
anstalt ar foreskrivet,



Edelldoleva ilmoitetaan taten posti- ja Det forestdende meddelas harigenom post-
lenndtintoimipaikoille tiedoksi ja noudatet- och telegrafanstalterna till kdnnedom och
tavaksi. Helsingissé, posti- ja lenndtinhalli- iakttagande. Helsingfors, & post- och tele-
tuiksessa. lokakuun 27 paivand 1927. grafstyrelsen, den 27 oktober 1927.

G. E. F. Albrecht.

T. Kouvo.
V.t.—t f.



